
Prices are in US Dollars and include a 16% tax as required by law. A suggested 16% service charge will be
automatically added to your final bill. Los precios están en dólares americanos e incluyen un impuesto del 16%

conforme a la ley. Se agregará automáticamente un cargo por servicio sugerido del 16% a su cuenta final.

Scallop Crudo | Crudo de Callo
Peach, tomatil lo,  Pacific-style sauce 

Durazno, tomatil lo,  salsa pacífico
19

Chaufa Rice | Arroz Chaufa
 Fried rice with vegetables and crispy rice noodles 

Arroz frito con vegetales,  crocante de fideo de arroz
19

Stuffed Portobello |  Hongo Portobello Relleno
 Fil led with mushrooms, cream, blue cheese, and

Serrano ham over creamy polenta 
Relleno de hongos, crema, queso azul y jamón serrano,

sobre polenta cremosa
21

Appetizers |  Entradas

Pickled Carrots & Beets | Zanahorias & Betabeles
Encurtidos

 Mixed baby greens, goat cheese
Mezcla de hojas verdes, queso de cabra

18

Greek Salad | Ensalada Griega
 Heirloom tomatoes, olives, sun-dried tomatoes,

cucumber, onion, oregano vinaigrette, feta cheese
Tomate heirloom, aceitunas, tomates deshidratados,

pepino, cebolla,  vinagreta de orégano, queso feta
18

Spicy Leaves | Hierbas Picantes
 Pineapple purée, caramelized figs 
Puré de piña, higos caramelizados

17

Salads |  Ensaladas



Que Tal Lomo
 Beef tenderloin sautéed with tomatoes, onions,

jasmine rice, and potatoes
Salteado de fi lete de res con jitomate, cebolla,  arroz

jazmín y papas
43

Pan-Seared Catch of the Day | Pesca del Día a la
Sartén

 Chickpea hummus, persil lade, roasted broccolini
 Hummus de garbanzo, persil lade, brocolini rostizado

40

Rock Shrimp | Camarones Roca
 Hydroponic lettuce, pickled carrots,  Thai sauce,

crispy carrot
 Lechuga hidropónica, zanahorias encurtidas, salsa

Thai,  crocante de zanahoria
45

Octopus with Aji Amarillo |  Pulpo con Ají Amarillo
 Leche de tigre, aji  amaril lo,  spiral-cut potato
 Leche de tigre, ají  amaril lo,  papa en espiral

42

Thai Salmon | Salmón Thai
 Silky mashed potatoes, roasted pineapple, crispy

beetroot 
Puré de papa tamizada, piña asada, crocante de

betabel
45

Steak & Fries |  Vacío y Papas Fritas
 Gril led prime hanger, fries,  hollandaise sauce

 Vacío de res a la parril la,  papas fritas,  salsa holandesa
40

Main Courses |  Platos Fuertes

Prices are in US Dollars and include a 16% tax as required by law. A suggested 16% service charge will be
automatically added to your final bill. Los precios están en dólares americanos e incluyen un impuesto del 16%

conforme a la ley. Se agregará automáticamente un cargo por servicio sugerido del 16% a su cuenta final.

French Fries |  Papas a la
Francesa (160 grs)

9

Truffle Fries |  Papas
Trufadas (160 grs)

12

Sides |  Complementos

Mashed Potatoes | Puré de
Papa (130 grs)

9

Fried Cauliflower | Coliflor
Frita (180 grs)

12



Prices are in US Dollars and include a 16% tax as required by law. A suggested 16% service charge will be
automatically added to your final bill. Los precios están en dólares americanos e incluyen un impuesto del 16%

conforme a la ley. Se agregará automáticamente un cargo por servicio sugerido del 16% a su cuenta final.

Matcha Chocolate | Chocolate Matcha
 Matcha mousse, white chocolate, f i l led with yuzu

jelly 
Mousse de matcha, chocolate blanco, relleno de

jalea de yuzu
14

Lime & Passion Fruit Tart |  Tarta de Limón y
Maracuyá

 Lemon ice cream, l ime & passion fruit cream
Helado de limón, crema de limón y maracuyá

14

Black Jungle Kalamata /Selva Negra Kalamata
Chocolate mousse and sponge with black cherry–

Kalamata olive, caramel,  served with artisanal
chocolate ice cream.

Mousse de chocolate, bizcocho de chocolate,
caramelo de cereza negra y aceituna Kalamata,

acompañado de helado de chocolate
14 

Ice Cream & Sorbets | Helados y Sorbetes
 Artisanal selection
Selección artesanal

9.5

Desserts |  Postres

Important Information | Información Importante

At Viceroy Riviera Maya, we are dedicated to upholding the highest
standards of quality and service. Please be advised that the

consumption of raw or undercooked animal products may increase
your risk of foodborne il lness.  We leave this choice entirely to your

discretion. Should you have any food allergies or dietary restrictions,
kindly inform your server.

En Viceroy Riviera Maya, nos comprometemos a mantener los más
altos estándares de calidad y servicio. Le informamos que el consumo

de alimentos crudos o poco cocidos de origen animal puede
representar un riesgo para la salud. Esta decisión queda a su entera

discreción. Si tiene alguna alergia o restricción alimentaria,  por favor
comuníquelo a su mesero.

Alejandro Salgado, , Head Chef


